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PADOMES LĒMUMS 2003/847/TI
(2003. gada 27. novembris)

par kontrolpasākumiem un kriminālsodiem attiecībā uz jaunajām sintētiskajām narkotikām 2C-I, 2C-T-2,
2C-T-7 un TMA-2

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME,

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienību,

ņemot vērā Padomes Vienoto rīcību 97/396/TI (1997. gada
16. jūnijs) par informācijas apmaiņu, riska novērtējumu un jaunu
sintētisko narkotiku kontroli (1), un jo īpaši tās 5. panta 1. punktu,

ņemot vērā Itālijas Republikas iniciatīvu,

tā kā:

(1) Pamatojoties uz Vienotās rīcības 97/396/TI 4. panta
3. punktu, Eiropas Narkotiku un narkomānijas uzraudzī-
bas centra Zinātniskās komitejas aizgādībā sasauktajā
sanāksmē tika izstrādāti riska novērtējuma ziņojumi
par 2C-I (2,5-dimetoksi-4-jodfenetilamīnu), 2C-T-2
(2,5-dimetoksi-4-etiltiofenetilamīnu), 2C-T-7 (2,5-
dimetoksi-4-(n)-propiltiofenetilamīnu), TMA-2 (2,4,5-
trimetoksiamfetamīnu).

(2) 2C-I, 2C-T-2, 2C-T-7 un TMA-2 ir amfetamīnu atvasinā-
jumi ar fenetilamīnu strukturālajām pazīmēm, kam ir halu-
cinogēna un stimulējoša iedarbība. Kopienā saistībā ar
2C-I, 2C-T-2, 2C-T-7 un TMA-2 intoksikāciju nav zināmi
ne nāves gadījumi, ne arī gadījumi, kam nav bijis letāls
iznākums. Tomēr 2C-I, 2C-T-2, 2C-T-7 un TMA-2 ir halu-
cinogēnas narkotikas, kas rada potenciālu risku, kas kopīgs
visām halucinogēnajām vielām, piemēram, 2C-B, DOB,
TMA un DOM, kas jau klasificētas ANO 1971. gada Kon-
vencijas par psihotropām vielām I un II sarakstā. Tādēļ
nevar izslēgt akūtas un hroniskas toksicitātes risku.

(3) 2C-I, 2C-T-2, 2C-T-7 un TMA-2 pašlaik nav iekļautas
nevienā sarakstā ANO 1971. gada Konvencijā par psiho-
tropām vielām.

(4) Pašlaik 2C-I un 2C-T-2 tiek kontrolētas piecās dalībvalstīs
saskaņā ar to tiesību aktiem par narkotikām; 2C-T-7 un
TMA-2 kontrolē četrās dalībvalstīs.

(5) 2C-I, 2C-T-2, 2C-T-7 un TMA-2 nav terapeitiskas vērtības,
un tās nav rūpnieciski izmantojamas.

(6) 2C-I identificēta četrās dalībvalstīs, 2C-T-2 un 2C-T-7 iden-
tificētas sešās dalībvalstīs, TMA-2 identificēta piecās dalīb-
valstīs. Pašlaik viena dalībvalsts ir ziņojusi par vienu starp-
tautisku 2C-T-2 tirdzniecības gadījumu, kurā iesaistītas
divas dalībvalstis; nav ziņots par starptautisku 2C-I, 2C-T-7
un TMA 2 tirdzniecību. Trīs dalībvalstīs uzlikts arests labo-
ratorijām, kas saistītas ar 2C-I, 2C-T-2, 2C-T-7 un TMA-2
ražošanu. Vienā no šīm dalībvalstīm liela apjoma starp-
posma prekursors 2C-H un dokumentācija norāda uz 2C-I
ražošanu. Tirdzniecībā ir pieejami 2C-I, 2C-T-2, 2C-T-7 un
TMA-2 galvenie ķīmiskie prekursori.

(7) Dalībvalstīm attiecībā uz 2C-I, 2C-T-2, 2C-T-7 un TMA-2
jāpiemēro kontrolpasākumi un kriminālsodi, kā tas pare-
dzēts atbilstoši to tiesību aktiem, pildot savas saistības
saskaņā ar ANO 1971. gada Konvenciju par psihotropām
vielām attiecībā uz tās I un II sarakstā uzskaitītajām vielām,

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU.

1. pants

Dalībvalstis veic vajadzīgos pasākumus saskaņā ar saviem tiesību
aktiem, lai attiecībā uz 2C-I (2,5-dimetoksi-4-jodfenetilamīnu),
2C-T-2 (2,5-dimetoksi-4-etiltiofenetilamīnu), 2C-T-7
(2,5-dimetoksi-4-(n)-propiltiofenetilamīnu) un TMA-2
(2,4,5-trimetoksiamfetamīnu) piemērotu kontrolpasākumus un
kriminālsodus, kā tas paredzēts atbilstoši to tiesību aktiem, pildot
savas saistības saskaņā ar ANO 1971. gada Konvenciju par
psihotropām vielām attiecībā uz tās I un II sarakstā uzskaitītajām
vielām.(1) OV L 167, 25.6.1997., 1. lpp.
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2. pants

Saskaņā ar Vienotās rīcības 97/396/TI 5. panta 1. punkta trešo daļu dalībvalstis veic 1. pantā minētos pasākumus
trīs mēnešos pēc šā lēmuma spēkā stāšanās dienas.

Sešos mēnešos pēc šā lēmuma spēkā stāšanās dienas dalībvalstis informē Padomes un Komisijas
Ģenerālsekretariātu par veiktajiem pasākumiem.

3. pants

Šo lēmumu publicē Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī.

Tas stājas spēkā nākošajā dienā pēc tā publicēšanas.

Briselē, 2003. gada 27. novembrī

Padomes vārdā —

priekšsēdētājs

R. CASTELLI
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